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SPECIFICATIONS ‘

NEXTORCH

www.nextorch.de

SPEZIFIKATIONEN

ANSI / PLATO-FL1 Constant on Strobe ANSI/ PLATO-FL1 Konstant An Strobe
M, »h¢, Ausgangsleistung
"z Light Output 3000 Im 3000 Im ‘ T (in ANSI-Lumen) 3000 Im 3000 Im
© Run Time 2h 15 min 6h O Laufzeit 2h 15 min 6h
. Leuchtweite

B Beam Distance 250 m — ‘ e (nach ANSI) 250 m —

4 Beam Intensity 15625 cd — 15625 cd -
=/ ImpactResistance | 1 m ‘ 1m

¥~ Submersible IPX8, 2 m “¥" Wasserfest IPX8, 2 m

Weight: 405 g / 14.29 oz (Without Battery)

Gewicht: 405 g /14.29 oz (ohne Batterie)

Weight and ‘ Gewicht und
| Dimensions Size: 170 mm (Length) x 68 mm (Width) x 42 mm (height) Abmessungen GréRe: 170 mm (Lange) X 68 mm (Breite) x 42 mm (Hohe)
Light Source: 2 LEDs Leuchtmittel: 2 LEDs
Material Material
Aluminum Alloy Aluminiumlegierung
Battery One 21700 Batterie Ein 21700

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1. ‘
We tested P21 with One 21700 Lithium battery in 23°C + 3°C. The specifications might be
different when using a different battery or testing in a different environment.

INSTRUCTIONS ‘

© Battery Replacement
One 21700

® Lamp Body Switch
Constant on / OFF

Lightly Press

© Remote Switch
Confirm alignment, insert the connector
and tighten the Screw Cap.

® Lamp Body Switch
Strobe

Press and hold for 0.5s

© Remote Switch
Wire switch is bound to the shield handle.

e Shield Light InstallationD
Install with 3M glue and hook & loop.

Constant on

e Shield Light Installation2)

The holes reserved by the shield lamp are fixed
by screws.

Note: If the shield has no pre-drilled holes it will
need to be punched, which may cause permanent
damage to the shield.

BATTERY INDICATOR ‘

® USB Type-C Rechargeable
Charging time about 2.5 hours.
Red light: charging in progress.
| Bluelight: fully charged. -

® Battery Capacity Indicator

Battery indicator will light up 2s when
turn on/off the shield light.

—Four blueights: 75%—~100%
Three blue lights: 50% ~75%
Two blue lights: 25% ~50%
One red light: 10%~25% ‘
One red flash: 0%~10%

MAINTENANCE ‘

1. If being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with
clean water.

— 2. Please use high-quality-batteries, -and-remove-batteries-if-not working-in long term; and —— ‘
then store in a cool dry place.

3. If the waterproof O-ring is damaged, replace it immediately.

WARRANTY ‘

NEXTORCH offers 5-year warranty.

. NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and / or
material, we will replace or return faulty item. NEXTORCH reserves the right to replace ‘
similar products if original one is discontinued.

. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted

for 1 year from date of purchase. ‘
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Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repair
for users with reasonable fee.

Please scan the below QR code and access to NEXTORCH website
(www.nextorch.com) to register your purchasing.

Email us info@nextorch.com

Call us: 0086-662-6602777

—  Orcontact tocatdealer—— — e e

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use
feedback and creative suggestions by scanning the following QR code. Thank you!

o

Die angegebenen Werte basieren ausschlieBlich auf dem Standard gemaR

ANSI / PLATO-FL1. Wir testeten die P21 mit 1x21700 Akku bei 23 °C + 3 °C. Die Daten
konnen abweichen, wenn Sie eine andere Batterie/Akkus verwenden, oder in einer anderen
Umgebung (Temperatur) testen.

ANLEITUNG

® Auswechseln des Akkus
Ein 21700

© Lampengehéuse Schalter
Konstant AWAUS

® Lampengehause Schalter
Strobe

© Kabelfernbedienung
Bestéatigen Sie die Ausrichtung,
setzen Sie den Stecker ein und ziehen
Sie die Schraubkappe fest.

0,5s lang gedriickt halten

o Installation des Lichts(D
Installation mit 3M ® -Kleber und
Klettverschluss

e Kabelfernbedienung
Den Schalter mit dem Griff des
Schildes verbinden

Konstant An

® Installation des Licht:

Die Locher, die fiir die Schildlampe
vorgesehen sind, werden mit
Schrauben befestigt.

Hinweis: Wenn das Schild keine
vorgebohrten Locher hat, muss es
gestanzt werden, was zu einer
dauerhaften Beschadigung des
Schildes fiihren kann.

BATTERIEANZEIGE

® USB-C Typ, wiederaufladbar
Aufladezeit etwa 2,5 Stunden.
Rotes Licht: Ladevorgang lauft.
—Blaues Licht: vollstandig aufgeladen.

® Anzeige fiir die Akku-Kapazitat

Die Akku-Statusanzeige leuchtet nur, wenn

die Schutzschild-Licht ausgeschaltet wird.
~ Vier Biaues Licht: 75% ~100% I

Drei Blauer Licht: 50% ~75%

Zwei Blauer Licht: 25% ~50%

Ein Rotes Licht: 10% ~25%

Ein Roter Blitz: 0% ~10%

=]

1. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
——verursachen konnte.— — N
2. Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Geh&use!
. Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter
NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tibernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schéaden, die durch den unsachgemaRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.
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PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

Reinigen Sie Ihre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

Spiilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen Iasst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in

einer kithlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist.Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 5 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 5
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schaden oder
VerschleiRerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
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den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen. Als
Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. Darliberhinaus-
gehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf Schadensersatz — sind

al lossen. Durch Garanti ingen wird die Garantiefrist nicht verlangert
und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 5 Jahren wider Erwarten einen
Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-ges (auf
dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden) an die
NEXTORCH Deutschland GmbH. Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie
Einsendungen werden nicht entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

4278t Haan — —_— —_ - - . o
Deutschland

3. Gewidbhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu |hren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegeniiber Ihrem Verkaufer gemaR den Gesetzen |hres Landes. Solche
Anspriiche sind auch gegeniber diesem geltend zu machen.

4. Kosten

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des Produktes.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der Priifung des
Produkts durch den Hersteller, oder den zustandigen Kundendienst heraus, dass kein
Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der oben genannten
Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in Héhe von 25,- € zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umsténden nach nicht erkennen konnten, dass
der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes
Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Die gegebene Garantie steht Ihnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden
aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall
Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter des
Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach eigenem
Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen der
Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH-iber. Neue Teile bzw.-Austauschteile
gehen in das Eigentum des Kunden iber.
7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH
Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2129 9163900 Fax: +49 (0) 2129 9163 999
Email: email@nextorch.de Web: www.nextorch.de

KONTAKT MIT IHREM NEXTORCH DESIGNER ‘

Um NEXTORCH noch weiter zu verbessern, freuen wir uns besonders, wenn Sie
unsere Designer direkt kontaktieren!

Ihr Feedback und Ihre kreativen Vorschlage kénnen Sie ganz einfach durch scannen
des unten stehenden QR-Codes an uns senden. Vielen Dank!

NEXTORCH

Mas informacién en
www.nextorch.com

ANSI / PLATO-FL1 Encendido constante Estroboscopio
34 Flujo luminoso 3000 Im 3000 Im
© Autonomia 2h15min 6h
B Distancia haz de luz 250 m -
Intensidad del Haz 15625 cd —
L\/: Resistencia al impacto | 1 m
¥ Resistenciaal algua | IPX8,2m

Peso: 405 g /14.29 oz (sin pilas)

Peso y

Dimensiones L Tamario: 170 mm (largo) X 68 mm (ancho) X 42 mm (alto)
Fuente luz: 2 LEDs

Materiales
Aleacion de Aluminio

Tipo bateria Uno 21700

Las especificaciones arriba indicadas estan estrictamente basadas en la normativa americana

ANSI / PLATO-FL1. Hemos realizado el ensayo de la linterna P21 con una pila 21700 estandar
a23°C +3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando se utilicen otras pilas distintas
0 en ensayos realizados en ambientes diferentes.

GUIA RAPIDA DE INICIO

® Interruptor de cuerpo de lampara
Encendido / apagado constante

® Sustitucion de la bateria
Uno 21700

Toca

o
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® Interruptor de cuerpo de lampara
Estroboscopio

® Interruptor remoto
Confirme la alineacion, inserte el conector
y apriete el tapén roscado.

Mantenga pulsado durante 0,5 s

® Instalacién de la Luz del Escudo(D
Se instala con pegamento 3M y gancho
y bucle

o Interruptor remoto
Cablee el interruptor unido al
mango del escudo.

Encendido
constante

® Instalacion de la Luz del Escudo()

El agujero reservado por la lampara
del escudo se fija con tornillos

Nota: Si el escudo no tiene agujeros
pre-perforados, tendra que ser perforado,
lo que puede causar dafios permanentes
en el escudo.

INDICADOR DE BATERIA

® USB Type-C Recargable
Charging time about 2,5 hours.
Luz roja: cargando.
Luz azul: completamente cargada.

e Indicador de capacidad de la bateria
La luz indicadora de bateria solo se
encendera cuando la Luz de escudo
esté apagada

Cuatro Blu-ray: 75 %~100 %

Tres Blu-ray: 50%~75%

Dos Blu-ray: 25%~50%

Uno Luz roja: 10%~25%

Uno Parpadeo rojo: 0%~10%

MANTENIMIENTO

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

2. Por favor, utilice pilas de alta calidad; Sila linterna_no va a ser usada durante un periodo
de tiempo prolongado, retirar la bateria, secar la linterna y guardarla en un lugar seco y
fresco para prevenir deterioros por goteo.

3. Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha
dafado por el uso.

GARANTIA

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos de iluminacién no presentan defectos
de fabricacion y/o de materiales por un periodo de 15 dias desde la fecha de compra.
Reemplazaremos el producto defectuoso. NEXTORCH se reserva el derecho de reemplazar
un producto obsoleto por un modelo de fabricacion actual.

2. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos estan libres de defectos durante un
uso de 5 afios. En este caso, lo repararemos.

3. La garantia excluye otros accesorios, salvo las pilas recargables que estan garantizadas
por 1 afo desde su fecha de compra.

4. En caso de que cualquier incidencia no haya sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH
puede encargarse de la reparacion a un precio razonable.

5. Puede acceder a la pagina web de NEXTORCH (www.nextorch.com) E

para obtener el servicio de informacion de garantia, escaneando el siguiente
codigo QR. También puede:
Enviarnos un e-mail a service@nextorch.com
Llamenos: 0086-662-6602777

O contacte su distribuidor autorizado mas cercano.

CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH

Para mejorar NEXTORCH , agradecemos que ofrezca a nuestros disefiadores tanto su opinién
tras el uso del producto como sugerencias creativas escaneando el siguiente cédigo QR.
iGracias!
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CARACTERISTIQUES ‘ Cneuuq)m(auuﬂ ‘ 3R ‘ MEES
ANSI / PLATO-FL1 Constante sur Stroboscopique ANSI / PLATO-FL1 MocTosiHHO Ha Ctpob ANSI / PLATO-FL1 HEF 2 kOR ANSI / PLATO-FL1 R JRIN
e Z;"fgg’;fgge 3000 Im 3000 Im ‘ ¢ Caerootaava (/i) 3000 fm 3000 NI ‘ Momr 3000 Im 3000 Im ‘ Yoo 3000388 3000588
@ Durée d'utilisation 2h 15 min 6h ® Bpewmsa paborbi (4) 2415 MuH 6y ® {EFRBSR 2h 15 min 6h ® SfnETiE) 2/\EF1553 6/ \Bf
R Distance du faisceau 250m — ‘ B Anuwa nyva (w) 250 m - ‘ | 250 m — ‘ |t 250K —
Intensié du faisceau 15625 cd - @ Mowroors nyva () 15625 Kl - © mE 15625 cd - © wrmE 1562583 -
W aRuefli?:\?)';%?S im ‘ &/: YpaponpouHocts | 1M ‘ &[ SETRMA im ‘ 5/: Pk IES
¥ Etanchéité IPX8, 2 m ¥ BopgocroinkocTb IPX8,2m ¥ BAKLANIL IPX8, 2m ¥ BKER IPX8, 2%
Poids et Poids: 405 g / 14.29 oz (sans batterie) Bec Bec: 405 1/ 14.29 yHuum (6e3 Gatapen) e HEE8: 405g (NyFUHL) . 8 94055 (F& )
dimensions Taille: 170 mm (longueur) X 68 mm (largeur) X 42 MM (hauteur) ‘ Paavepe! Paamepbi: 170 Mm(anuHa)x 68 mm(LLinputa)x 42 MM(BBICOKNI) ‘ TAR HAZ: 170mm (RI) X 68mm (i8) X 42mm (HFWL) ‘ RF: 1702k (&) X 682K (38) X 42:
Source de lumiére: 2 LEDs WcTounnk ceeta: 2 LEDs SR 2LEDs HIR: 28ILED
Matériaux Matepuan it ErEe]
Alliage d'Aluminium AMIOMUHVEBBIN CNnas FILIZULER A5 B4, PEREKL
Typebatterie Un 21700 Barapes OpHa 21700 fEREM 21700—7 it 17521700

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1.
Nous avons testé la lampe P21 avec une batterie de type 21700 a23°C+3°C .

Les specifications peuvent varier si vous utilisez une pile differente ou tester la lampe dans
un environnement different.

INSTRUCTION

©® Remplacement de la batterie
Un 21700

© Interrupteur du corps de la lampe
Constante sur / OFF

Appuyer doucement

© Interrupteur du corps de lampe
Stroboscopique

® Interrupteur a distance
Confirmer I'alignement, insérer le connecteur
et serrer le bouchon.

Appuyer et maintenir pendant 0,5 s

@ Installer la lampe de protection@®
Installer avec de la colle 3M et une
boucle auto-agrippante.

e Interrupteur a distance
Interrupteur relié a la poignée du blindage

Constante sur

. la lampe de pr ion@)
Le trou réservé par la lampe de blindage
est fixé avec des vis.
Remarque : si le bouclier n'a pas de trous
prépercés, il faudra le perforer, ce qui risque
de I'endommager de fagon permanente.

VOYANT DE BATTERIE

® USB Type-C rechargeable
Durée de charge environ 2,5 heures.
Lumiére rouge : charge en cours.
Lumiére bleue : charge compléte.

e Voyant de capacité de la batterie

Le voyant de batterie ne s’allume que
quand vous éteignez la lampe de Feu
de protection.

Quatre lumiére bleue: 75 % ~ 100 %
Trois lumiére bleue : 50 % ~ 75 %
Deux lumiére bleue : 25 % ~ 50 %
Une lumiére rouge : 10 % ~ 25 %
Une flash rouge : 0 % ~ 10 %
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ENTRETIEN

1. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

2. Utilisez des piles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travaillez pas pendant
une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.

3. Remplacez le joint torique imperméable & I'eau immédiatement lorsque vous considérez
qu'il est endommagé lors d’une utilisation.

GARANTIE

1. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de tout défaut de fabrication et/ou
matériaux pour une période de 15 jours a partir de la date d'achat. Nous remplacerons I'article
défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsoléte par une
production actuelle sur un modéle similaire.

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation.

Nous les réparerons.

La garantie exclut d'autres accessoires, mais les batteries rechargeables sont garanties

pendant 1 an a compter de la date d'achat.

. Dans le cas oU un probléme avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cette

garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.

Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com) E

pour obtenir les informations sur le service de garantie en scannant le

code QR suivant. Vous pourriez aussi:

- nous envoyer un courriel a service@nextorch.com

- Nous appeler au: 0086-662-6602777

OU contactez votre revendeur/distributeur local

CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir a nos
designers vos commentaires apresutilisation et vos suggestions créatives en analysant le
code QR suivant. Merci !
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MpyuBeaeHHbIE BbilLE MPOTECTUPOBAHHLIE XapaKTEPUCTUKN CTPOTO OCHOBAHLI Ha CTaHAapTe
ANSI/PLATO-FL1. Mbl npoTtectupoBanu P21 ¢ 6atapeeit 1 x 21700 npu Temneparype

23 °C + 3 °C. TexHu4eckue xapakTepucT1k1 MOryT OTIUYATLCS NPU UCMOMNb30BaHUM ApYron
Gatapev Uk TeCTUPOBaHUM B APYrON Cpefe.

Cneuundmkaumsa

® 3ameHa GaTapeu
OpHxa 21700

© BuikniouaTtenk Kopnyca namnbi
MocTosHHOe BKITOUEHME/BbIKIIOYEHNE

Cnerka HapaBute

® Buikntoyarenb KOpryca namnbi
Ctpo6

© [IUCTaHUNOHHbLIV BbIKNOYaTenb
TpoBepsTe BbipaBHMBAHME, BCTaBLTE
pasbeM W 3aTSHIUTE KPbILLIKY.

Haxmute n ynepxusaiite B TeueHne 0,5 ¢

o [luc I Bbl Tenb °
TMpOBOAHON NepekrlioyaTenk NpuBsi3aH
K pyuKe WwuTa.

y o
'YcraHoBUTe € NomoLLbto knest 3M 1
KPIOYKOB 1 neTerb.

37 WuMTOBOrO 2

OTBepCTUS, OTBEAEHHBIE NOA Namny
wKTa, HUKCUPYIOTCA BUHTAMM.

Mpumedanne: Ecnu B wute HeT
npeaBapuTENbHO NPOCBEPMIEHHBIX
OTBEPCTWIA, UX MPUAETCS NpoGuBaTh,
4TO MOXET MPUBECTYU K HEOBPATUMOMY {
MOBPEXAEHMIO LNTa.

WHaukaTop 3apsipa 6atapeun

© MNepesapsikaembliii Yepes USB-C
Bpemsi 3apsiakut: okono 2,5 vyacos
KpacHblil nHaukaTop: naeT 3apsiaka.
CwHWIA CBET: NonHas 3apsiaka.

© HAMKaTop eMKOCTH akKyMynsiTopa

WuavkaTtop 3apsina 6aTtapen saropaetcs
Ha 2 CeKyH/bl NPY BKIIOYEHUN.

YeTbipe HaVKaTopa cuHero ceeta: 75%~100%
Tpu nHavkatopa cuHero ceeta: 50% ~75%
[Ba nHavkaTopa cuHero ceeta: 25% ~50%
OpfvH nHarkaTop kpacHblii ceet: 10%~25%
KpacHbiii ceeT muraet: 0%~10%

0O6cnyxuBaHue

1. Npy 3arps3HEHNN MOPCKON BOAOW UNW arpeccuBHLIMM NpeaMeTamu, noxanyncra,
CBOEBPEMEHHO NPOMbIBaNTE €ro BOAOA.

2. cHayana ucnonb3yiTe NonHyto 6aTapero; ecnn yCTpoicTBO He UCMOMb3yeTcs B TeYeHne
ANNTENbLHOTO BpeMeHH, Kaxzble TP Mecsla 3apsxaiite 6atapeto.

3. B U3[1eNUN UCTIONb3YETCs HECHEMHBIA BCTPOEHHbIN akKyMYNSTOp, HE 3aMeHsiinTe
aKKyMyfsiTOp CaMOCTOSTENbHO, 3TO MOXET MPUBECTU K TOMY, YTO U3JeN1e HE CMOXET
HOpMaribHO pPaGoTaTh UK akkyMynsTop GyAeT NoBPEexXAEH.

FapaHTusa

1. NEXTORCH npepocTaBnsieT 5-neTHIOK rapaHTuio.

2. NEXTORCH rapaHTupyeT, 4T0 Hala npoaykuus He BygeT umeTtb AedekToB
M3roTOBNEHNA W/UNN MaTepuana, Mbl 3aMEHUM UMW BEPHEM HeMcnpaBHbIit ToBap.
NEXTORCH ocrtaBnseT 3a co6oi npaBo 3aMeHUTb aHanormyHbli NpoaykT, ecnu
OpUrMHarnbHbI MPOAYKT CHAT C NPOU3BOACTBA.

3.MapaHTus He PacnpoCTPaHAETCS Ha aKCeccyaps!, OAHAKO rapaHTUs Ha
nepesapsbkaemyio 6atapeto cocTasnsiet 1 roa ¢ AaThl MOKYMKA.

4. Iio6ble akceccyapbl UK U3AENVsi, Ha KOTOPbIE HE PAcMpPOCTPaHAETCS rapaHTus,
NEXTORCH MoxeT 0TpeMOHTUpOBaTL 3a pasyMHyto nnaty.

5. Moxanyiicta, OTCKaHWpYiiTe NpUBeAeHHbIN Hnke QR-KoA 1 nonyyuTe AocTyn K

Be6-cainTy NEXTORCH (www.nextorch.com ) ansipeructpauyumn -

BalLei MOKYMKu. F

Call us: 0086-662-6602777

Hanuwute Ham no anekTpoHHoit noyte info@nextorch.com
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